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U svojim proznim radovima posvetio je I. G. Kovaéi¢ mnogo stra-
nica opisu narodnoga %ivota i u jednome dijelu Gorskoga Kotara
Goran je osobito impresioniran starcima koji su &vrsta spona iz
medu proslosti i sada$njosti i &uvari narodne baStine. Vrijeme
zbivanja njegovih pripovijedaka tete od podetka prvoga svjetskog
rata do razdoblja uodi drugoga. To je doba u kojemu hrvatski
seljak Zivi u osobito dramatidnim okolnostima. U tom tragiénom
vremenu kad su sve tradicijske vrednote podvrgnute promjenama
jedina su &vrsta toéka, jedina konstanta — starci.

Ovaj prilog ukazuje na to kako Goran vidi i doZivljuje starce kao
Suvare narodnih tradicijd i nacionalnoga osjeéaja.

Pri spomenu imena Ivana Gorana Kovadiéa svima nam se i nehotice u
mislima ' javljaju potresne slike iz njegove poeme Jama, poeme koja je u
hrvatskoj kulturnoj povijesti moZda najsnaZnija rijeima izraZena osuda uZasa
i suludosti rata.

Kao darovit i osjetljiv pjesnik potvrdio se Goran i velikim opusom lirskih
pjesama, medu kojima zbirci Ognji i roZe, pisanoj kajkavskim narjejem,
pripada osobito mjesto. Ona je poetski dokument o Zivotu i sudbini seljaé-
kog fovjeka iz Goranova zavi¢aja, ovjeka kojemu:

»Ako se jokal ali sméjal
zaprta bila vusta su i oéi.c

No za upoznavanje seljatkoga Zivota jednog dijela Gorskoga Kotara jod
je znatajnija Goranova proza koja velikim dijelom odraZava ba§ tu autorovu
preokupaciju. BiljeZeéi u pripovijetkama slike iz narodnoga Zivota, Goran je
vidno impresioniran jednim slojem seljatkoga Zivlja koji je po svojemu sta-
tusu unutar zajednice, nepisanim zakonom odreden da bude Ziva veza izmedu
proflosti i sadasnjosti, da bude &uvar i nosilac narodnih tradicija. A taj su
sloj — starci. Jer, kako je rekao A. Radié, a Goran je i sim bio toga svjestan:
»Kulture nema bez djedpva, bez starine. . .«.

Pozornica zbivanja tih Goranovih pripovijedaka je njegovo rodno selo
Lukovdol, smjeSteno u nekadadnjoj severinskoj opéini u kotaru Vrbovsko.
Protagonisti su seljaci toga kraja i svi oni koji su za seosku sredinu u proslo-
sti mnogo znaéili: trgovci, Zupnici, ufitelji, lugari i drugi. I vrijeme zbivanja
izabrao je Goran znalatki: to je razdoblje izmedu dva rata, zapoleto prvim
svjetskim ratom da bi se poslije sloma Austro-Ugarske nastavilo najprije pod
rezimom Kraljevine SHS, a poslije Kraljevine Jugoslavije. Premda je Goran
u godinama rata bio jo$ dijete (roden je 1913. godine), a u poslijeratno doba
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tek stasao u mladiéa, on je istandanim sluhom i darom majstora rije¢i sabrao
i oblikovao svoja i tuda sjeéanja u dramati¢nu cjelinu kojom dominira tra-
gi¢na figura hrvatskoga seljaka, nezastiéeno izloZena vjetrometini povijesnih
zbivanja. U njima je on bio tek hrana za topove na tudim ratitima ili glasaki
potencijal u stranakim borbama, koje su nerijetko dovodile do grube Zan-
darske intervencije i masovnih hap$enja.

Na takvome povijesnom kontekstu snuje Goran tkivo svojih pripovije-
daka s temom iz seljatkoga Zivota. U ozra&ju straha i stalne oskudice, u po-
remeéenome odvijanju Zivota u obitelji i zajednici, u neminovnom prodoru
novih ideja steenih ratnim, zarobljeni¢kim ili zatvorskim iskustvom, rastage
se stari red i ravnoteZa. Jo§ su, moZda, jedina konstanta -— starci.

Svrha je ovog prikaza da ukratko prikaZe kako Goran Kovali¢ opisuje
Yivot staraca i kako ih vidi kao &uvare tradicijske bas$tine i nacionalnoga
osjecaja.

Goranova je proza skupljena u nekoliko zbirki. U prvoj zbirci, nastaloj
izmedu 1929. i 1935. godine, nalazi se i nekoliko pripovijedaka u kojima je
Zivot staraca vrlo plasti¢no opisan. Tako je, na primjer, u pripovijetki Mlinari
prikazan sukob starih i novih shvacanja, sukob izmedu kolektivnog i indivi-
dualnog poimanja Zivota. Cetvorica brade, svi veé sjedoglavi starci, zajedni¢ki
sloZno upravljaju mlinom i trude se da tu zajednicu ofuvaju od rasapa. Tim
vige $to davno uspostavljen redoslijed meljave odgovara navikama suseljana.
Medutim, njihovi su sinovi veé podijeljeni, predstavnici su novih nazora i
sloZni samo u stavu da u naporu otaca vide tek starafku tvrdoglavost. Starci
na kraju, dakako, gube igru.

U pripovijetki Pred crkvom, koja je zanimljiv opis seoske nedjelje, smje-
stio je Goran grupu staraca pod kro$nju lipe pred crkvom. Tu je njihovo stal-
no nedjeljno sastajalite gdje oni, odjeveni u svetatko ruho, pripovijedaju
o dalekoj mladosti, svojim ratovanjima, skitnjama po tudini, o gospodarskome
iskustvu, a vife od svega o sinovima, snahama i djeci koji ne postuju njihove
sijede glave. No, kakogod krititki odvaguju ponaSanje mladih, ipak rado
sudjeluju u javnim zbivanjima.

Otpor staraca prema promjenama i novinama prikazan je i u noveli
Mladi proroci u kojoj se kao nositelji novih ideja javljaju doSljaci koji, pri-
dobivii neke mlade ljude u seclu, zajedno s njima protestiraju protiv Zupnika
i krutih vjerskih propisa. To diranje u vjekovima ustaljene svetinje izaziva
negodovanje staraca, pa jedan od njih, nemocan da se drukéije suprotstavi,
uzima bi¢ i na ledima jednoga od »mladih prorokac iskaljuje svoj revolt

No, sklonost staraca da se gr&eévito drZe svojih ustaljenih vrednota nije
za Gorana neminovan znak njihova konzervativizma. Nekoliko godina kasnije,
piSuéi povodom Smotre ogranka Selja¢ke sloge, reéi ée Goran i ovo: »Medu-
tim, nigdje nije taj konzervativizam, taj otpor starosti protiv stremljenja mla-
dosti toliko koristio kao u ¢&uvanju autohtonih tekovina kulture naroda.
( .) Koliko puta su mogh mladi ljudi na$ih sela, povrativii se iz vo;ske s
'‘pesmama’, &uti prekorne i nepomirljive optuzbe svojih staraca koji su im
se smijali« (Hrvatski dnevnik, 1937).
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Jo§ je vede obilje podataka o narodnome Zivotu sabrano u zbirci Dani
gnjeva, objavljenoj 1936. godine. Tu je osobito snaZna pripovijetka Probudeni
djedovi, posve¢ena dru Anti Trumbicu. U njoj dominira sugestivan i izvrsno
obraden lik bakice Ravnove, starice pune prekaljene Zivotne snage i duboke
narodne mudrosti. U vrijeme kada vlasti hapse sve mlade mu3karce u selu,
a medu njima je i njezin stariji unuk, bakica Ravnova hrabri ojadene Zene,
bodri ih vlastitim primjerom poZrtvovnosti i optimizma, organizira medu-
sobnu pomoé, buni se protiv. vlasti i na mudro dvosmislen nain izvrgava
ruglu Zandare, pa tako otupljuje oStricu straha 3to ga pojava Zandara uvijek
izaziva u narodu. Kada pak mora prekoriti mladega unuka, bakica to &ini .
kroz pri¢u koju je i sima slufala u djetinjstvu, usadujuéi dje¢aku moralne
zasade strpljivo, bez gnjeva i otvorena prijekora. Njezino bogato Zivotno
iskustvo pruZa suseljanima i duhovnu i stvarnu pomoé. Izmedu ostaloga, ba-
kica Ravnova poznaje i mnoge narodne lijekove: protiv bolova u trbuhu,
protiv ka$lja, uhobolje, pa &ak i protiv modrica i naboja zaostalih na selja&-
kim ledima od Zandarskoga kundaka.

Staridin je osjeéaj nacionalne pripadnosti nepokolebljiv i prelazi skufene
zaviajne okvire. Njegovan i &eli¢en kroz teZine Zivota, on doZivljava klimaks
u dramati¢nome zavr$etku pripovijetke, kada pobje$njeli Zandari sjekirama
obaraju stablo svibanjske jele, na €&iji vrh baki€in unuk ljubimac poku3ava
pri¢vrstiti narodnu trobojnicu.

Radnja Novele s ratnih dopisnica zbiva se potkraj prvoga svjetskog rata,
kada su gotovo svi, za pulku sposobni muskarci, na boji§tima. Uskoro na-
stupa slom Austro-Ugarske monarhije, doba ratnih bjegunaca i zarobljeni-
ka, zelenog kadra koji obezglavljeno haradi po selima, doba povratka ono
malo preZivjelih ratnika $to kao nagradu za ratne zasluge donose drvenu
nogu, prazan rukav, plodicu na lubanji, ili, ako su imali viSe sreée, na otrca-
noj vojni¢koj bluzi pri¢vr§éenu kolajnu najniZeg odlikovanja. A takvo je
vrijeme izbacilo na povrSinu starce, koji u okrnjenim obiteljima ponovno
zauzimaju znatnu ulogu. Potrebom izvudeni iz mirnih zapedaka, oni se, umje-
sto odsutnih sinova, prihvaéaju gospodarskih poslova, tjeSe ofajne Zene i
odgajaju unuéad prenoseéi na njih znanje i iskustvo svojih zrelih godina.

Takav je i lik starca MuZine kojemu su jednoga sina, bjegunca s fronte,
ubili u selu oruZnici, a drugi pogiba po svrietku rata u zarobljeni$tvu. U tim
te$kim danima stari MuZina umije stisnuti vlastito srce i preuzima na sebe
brigu nad ostacima obitelji. Njegova smirenost i mudrost ublaZuje tugu
snahi, ratnih udovicd, a bogatstvo njegovih pripovijedaka oploduje maStu
malih unuka. Pripovijeda im starac o junatkim podvizima otaca na ratidtu,
0 zmajevima, vilama, patuljcima, o caru gljiva, sve $to je i sAm jo¥ kao dje-
¢ak ¢uo. Vodi ih u $ume i upuéuje u tajanstveni svijet otrovnih i jestivih
gljivid. A da bi im pomogao u prerano stefenome iskustvu umiranja, pripovi-
jeda im o smrti, smirenju koje smrtno bié¢e nalazi u njoj i o tome »kuda &o-
vjek ide kad umrea.

U istoj se noveli javlja i lik starice PuSic¢ke, Zene takoder pune Zivotnoga
iskustva &ija je pomoé u teSkim trenucima nenadoknadiva. Ona priskade
u pomoé mladoj majci kad joj, na vijest o pogibiji muZa, naglo presahne
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mlijeko. Stara ée Pusiéka uzeti dojente na ruke i toplim, smirenim glasom,
u ritmu blagoga, stoljeéima prokuSanog tepanja, smiriti gré uplagena dje-
teta. A, onoj, odraslijoj seoskoj djeci, koja se sa svojstvenom djedjom okrut-
no$éu rado rugaju bogaljima, znat ¢e pravim rijetima probuditi samilost
za te nesretnike.

Mogli bismo tako jo§ dugo nizati crtice iz Goranove proze koje se od-
nose na starce u seoskoj sredini; no to nema smisla jer je njegova Ziva rije¢
svakome dostupna, a ovo je tek poticaj za susret s njom.

Poslije svega $to smo spomenuli nameéu se nekako same od sebe Gora-
nove rije¢i koje najbolje i najsaZetije govore o tome kako je on sim vidio
ulogu staraca u narodnoj kulturi. »... Starice i starcic, reéi ée Goran, »su
safuvali Ijubomorno i sveto sve ono ¥to je temelj na$ih narodnih hrvatskih
ushita i ponosa. Bake i djedovi satuvali su nam na3e staro i veliko hrvat-
sko srcee,

L ] * *

I pored pripovijedaka i pjesama pisao je Goran Kovaéi¢ jo§ mnogo o
narodnome Zivotu, o njegovanju starine i, naroéito, o folklornim priredbama.
Rije¢ je o njegovim prikazima u novinama od kojih su neki tako zanimljivi
za etnologe i folkloriste da zasluZuju barem spomen.

Godine 1937. objavio je u Hrvatskome dnevniku br. 333 &lanak o posje-
tu rektora Sveulilifta u Parizu, Charletyja, Hrvatskom etnografskom mu-
zeju u Zagrebu. S ponosom istie Goran da je poznati znanstvenik tom prili-
kom napisao u knjigu utisaka: »Nema sumnje, to je prvi etnografski muzej
na svijetu.«. No, kao promatraé istan¢ana umjetni¢kog ukusa, Goran upozo-
rava i na neke nedostatke. O figurama koje prezentiraju narodne noinje,
re¢i €e da su »... bez lica, moderne lutke za trgovatke izloge i brija&nice. . .«,
»a one koje imadu lice su mondene dame sa pariskih boulevardac. On smatra
da bi umjetnicima valjalo povjeriti izradbu figura »... pojedinih predstav-
nika krajeva, tako, da se i tip istakne, a poveéa osebujnost i vlastitog nafeg
naroda u njegovim manifestacijamac. (Proza II, 355/356)

Te iste godine, povodom odrZavanja smotre ogranaka Seljatke sloge u
selu Bijeniku u 3estinskome kraju, napisao je Goran u Hrvatskom dnevniku
br. 387 vrijedan prikaz priredbe. Veé sim naslov reporta¥e, Nase bake i dje-
dovi saluvali su nam krasnu mladost hrvatske seljatke kulture, pokazuje ko-
liko je on vjerovao u starce kao &uvare tradiciji. »Skoro svaki ogranake, pise
Goran, »imao je uza se starca i staricu koji su mudro vodili pjesmu i na-
rodne obitaje, odnosno iz prikrajka nadzirali svoju mladariju«. (Proza II,
357/359)

Godine 1938, u povodu Tjedna hrvatske kulture, odrZana je u zagrebad
kom Hrvatskom narodnom kazali§tu &etvrta smotra ogranaka Seljatke sloge.
U Hrvatskome dnevniku br. 830 izlazi Goranov prikaz pod naslovom Zagre-
bom se razlijegala pjesma hrvatskih momaka i djevojaka. Prikaz je pun auto-
rova odulevljenja za bastinu i iscrpnih opisa programa i no¥nji sudionika.
Za tu smotru on ka¥e da je »... uspjela kao ni jedna do sada jer su na njoj
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bili zastupani svi hrvatski krajevie. Buran aplauz prepuna gledali$ta nagradio
je izvodale, ali i organmizatore »te velebne smotres, a to su bili profesori
Bratanié, Gavazzi i Ante Martinovié.

Pod naslovom Blagdan hrvatske kulture iza%ao je u Hrvatskome dnev-
niku br. 1117 iz 1939. godine Goranov osvrt na petu po redu smotru ogranaka
Seljatke sloge. U Zivome, pjesni¢ki sugestivhom opisu pjesama, plesova i
no3nji brojnih grupi, izrazio je Goran svu svoju ljubav za narod i narodno.
Izmedu ostaloga rekao je: »Tako su pjesma, ples i obiaj sjedinili kona&no
i &vrsto ¢&itav hrvatski narod pruZivii njegovim umjetnicima i ufenjacima
nove poticaje i nova gledanja u stvaranju.«

Povodom Smotre hrvatske seljatke kulture u Svetoj Jani, te iste 1939.
godine, objavio je Goran u Hrvatskome dnevniku br. 1207 svoj razgovor sa
seljankom Janom Falicom iz sela Prodindola, pjesnikinjom, piscem igroka-
za i, nadasve, zanesenom ¢uvaricom narodne bastine. Prije nego $to se glas
o njoj, pripovijeda Goran, profuo izvan njezina rodnoga kraja, morala je
Jana svladati otpor vlastite sredine, nenavikle na javni, drustveni rad Zeni.
Ali, iako je ne jednom ¢ula »kaj buju babe gospodarile« ili »z babami vane,
Jana se Falica nije pokolebala. »Zabola sam se poteme, rekla je ona Goranu,
smed muZe kakti osa — i pocelo se«. Sva svoja javna izlaganja i sastanke
zavriavala je uvijek apelom: »Dragi ljudi, to je na8e, seljatko. Cuvajmo to,
ja bi vas lijepo prosila.«

Jo¥ se jednom ¢uo Goranov glas u svezi sa Smotrom. Bilo je to u kolo-
vozu 1940. na stranicama Novosti. U izvrsnome &lanku Umjetnici i bogatstvo
smotra hrvatske seljalke kulture ukazuje on na potrebu da se umjetnici i
knjiZevnici pozivaju na takve narodne manifestacije. Jer, rekao je tom prili-
kom Goran: »Kao i svaku umjetnost, tako i narodnu umjetnost najdublje
osjedaju umjetnici, ...« Taj je &lanak, izmedu ostaloga, zanimljiv i po tome
$to njegov autor razmiilja o problemu koji je i danas aktualan, tj. o prezen-
tiranju folklorne bastine u gradu, dakle, izvan autenti¢ne sredine. I tu je iz
Gorana progovorio pjesnik: »Gledajuéi ovogodiSnju smotru, u meni je uspr-
kos novim prinosima ljepoti, ostala neprestano smetnja k uZitku, potpunom
predanju: nedostajahu mi potoci i ravnine, planine i Zita, veferi i oblaci,
seljatke kudice i tratine, tutnjava zemlje od poskakivanja i daleko razlijega-
nje njeZznih i dubokih glasova, preko njivd, preko drag8, preko usjeva,
ravnici, Sum4, u oblake, u visine, u beskraj prostora.c

A onda je Goran, uglavnom, zadutio. U ratnoj gluhoéi zamro je glas
pjesnika svojega naroda; snaZno je jo¥ odjeknuo s Jamom, da bi uskoro po-
slije bio sasvim u3utkan, daleko od rodnoga kraja, u nepoznatim prostorima
u kojima je vizionarski vidio svoj grob. A tek je bio navrio trideset godina.
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DIE ALTEN ALS BEWAHRER VON VOLKSTRADITIONEN IN DER PROSA
VON IVAN GORAN KOVACIC

Zusammenfassung

In seinem Werk hat I. G. Kovadié viele Seiten der Beschreibung des Bauern-
lebens in einem Teil der Lanschaft Gorski Kotar gewidmet. Dabei ist er sicht-
lich von einer Schicht des Bauernvolkes beeindruckt, die durch ein ungeschrie-
benes Gesetz bestimmt ist, die Verbindung mit den Traditionen zu wahren. Diese
Schicht sind die Alten. .

Seine Erzihlungen befassen sich mit der Zeit vom Beginn des ersten Welt-
krieges bis zum Vorabend des zweiten, mit einer Geschichtlichen Situation also, in
der das Leben der Landbevolkerung in einem dramatischen Wandel begriffen war.
In der Briichen, die dadurch entstanden, waren gerade diese Alten die einzigen
Triger der beharrlichen Kontinuitiit von Anschauungen und Lebensformen.

Im vorliegenden- Beitrag wird gezeigt, wie I. G. Kovaci¢ in seinen Prosawer-
ken das Leben der Alten auf dem Lande beschreibt und wie er in ihnen die Be-
wahrer der Tradition und der nationalen Gefiihle sicht. Dazu sagt er selber: »...
Die alten Frauen und Minner haben mit Bifersucht und als Heiligtum all das
bewahrt, worauf unsere, des kroatischen Volkes, Begeisterung und -Stolz begriindet
sind. Die Grossmiiter und die Grossviter haben uns unser altes und grosses kro-
atisches Hertz bewahrt.c
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